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ANDROMEDA ¥ PERSEO

+
Auto Sacramental Alégorico
Andromeda y Perseo
De D. Pedro Calderén

Personas
Andrémeda ................... Francisca Bez6n
Medusa ....ccooeeveevveeenneen. Fabiana Laura
(@5 =T T R Josefa de San Miguel
Ciencia ....cccecevveverueenenen. Josefa de Morales
Ignociencia ..........ccc.cuee.. Luisa Lopez
Voluntad .........ceuueeeneeee. Sebastiana Fernandez
Fuego ..o Bernardo Pascual
AITe v, Francisco de la Calle
Agua ..o Pablo Polope
Tierra ..coccevveevveeeneeennens Salvador de la Cueva
Centro .occeeevveeveeeneeenen, Pedro Soriano
Albedrio ......cccovvevennnne. Jer6nimo Garcia
Perseo ..o Agustin Manuel
Demonio ........ccoeeveneee. José de Prado
Mercurio .....ccccceeveveennen. Maria de Santos

Salen en tropa, cantando y bailando, i GRACIA [y e/ AGUA/ con
urn espejo, /i CIENCIA [y ¢/ AIRE/ cor un airon de plumas;
/7 IGNOCIENCIA /iy ¢/ FUEGO/ corr un manto imperial, y la
VOLUNTAD [y /2 TIERRA/ con w7 azafate de frutas y flores, y,
detrias, ANDROMEDA, conro vistiénidose, y e/ ALBEDRIO.

MusicA

Los afos floridos

de Andrémeda hermosa,
beldad destos montes,
deidad destas selvas,
ufano los cuente
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ANDROMEDA

Mirase en é/, tomindole ln GRACIA del eleniento de/ AGUA.

ELLA Y MUSICA

ALBEDRIO

el mayo con flores,
feliz los sefiale
el sol con estrellas.

iEl espejo!

Peregrina
es en todo mi belleza.
¢Qué, Humana Naturaleza,
te falta para divina?
Los cielos no hicieron, no,
cosa, en todos sus modelos,
mads hermosa. Ni aun los cielos
son tan bellos como yo;
pues sus orbes de cristal
obra inanimada han sido
y yo, con alma y sentido,
soy fébrica racional.
El Centro, mi padre fue,
de la Tierra; ella es mi madre;
y, aunque por madre y por padre,
humilde naci, no sé
que aje, por més que revuelva
el sol su edad presurosa.

Los afios floridos
de Andrémeda hermosa,
deidad de este monte,
beldad de esta selva.

Infanta, idos poco a poco;
que, si altiva a veros llego,
vos tendréis la culpa, y luego
dirdn que yo soy el loco;

10

15

20

25

30



152

GRACIA

ALBEDRIO

EL Y MUSICA

ANDROMEDA
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pues, siendo vuestro Albedrio,
segun dicen por ahi,

vos usaréis mal de mi

y vendré el dafio a ser mio.

Bien en mi puro cristal,

por ser obsequio que haces

a tu Hacedor, te complaces;
pues siendo la original

Gracia yo, en que te has criado,
cuando en mi viéndote estds,
ningtn defecto hallaras.

S1; mas temed que, manchado,
llegue a eclipsarse su pura
luna y, algtin dia, vedis

un cadaver cuando vais

a mirar una hermosura.
Temed del tiempo las huellas,
para que vuestros verdores...

...ufano los cuente
el mayo con flores;
feliz los sefiale

el sol con estrellas.

iEl manto!

70male /7 IGNOCIENCIA de/ elenento de/ FUEGO.

IGNOCIENCIA

Ya su imprudencia
no anunciara tu desgracia,
viendo que al don de la Gracia
se sigue el de la Ignociencia.
Real ptrpura, su color,
en jeroglifico, dice
que eres la reina felice
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del universo.
Llega [la VOLUNTAD/ con /as flores del elemernto de /in TIERRA.

VOLUNTAD Mejor
lo diré4 la voluntad 65
con que yo, en flores y en frutos,
reconozco los tributos
que debo a la majestad.

Llega [ln CIENCIA) con las plumas del elemernto del AIRE.
ANDROMEDA iLas plumas! ;T1 las traes?

CIENCIA Si.
La Natural Ciencia soy 70
y, asi, las plumas te doy,
para volar desde aqui,
con las alas de mis plumas,
a la superior esfera.

ALBEDRIO Volad, pero de manera 75
que no deis en las espumas.

ANDROMEDA En cuatro dotes noté,
si consulto mis alientos,
que estan los cuatro elementos
simbolizados. Si fue 80
el del Agua el cristalino
espejo en que me copio
hoy la Gracia, ya se vio;
y ya se vio, si previno
la Ignociencia la imperial 85
purpura, color de Fuego,
que ella es su elemento; luego,
si la Ciencia Natural
plumas me da con que vuele
mi fama, que el Aire es; 90
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AGUA

ALBEDRIO

ANDROMEDA

MusicA
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y si la Tierra, después,

no hay fruta y flor que no anhele
la Voluntad cultivar

para que me sirva hoy,
(quién puede dudar que soy
el més perfecto ejemplar

que vio el sol, pues a ver llego
que la Gracia, la Ignociencia,
la Voluntad y la Ciencia

en Agua, Aire, Tierra y Fuego
me asisten, dando al ser mio
cristales, pompas, honores,
ciencias y frutos y flores

a vista de mi Albedrio?

A tu obediencia, sefiora,
dones que engendran virtudes
hardn que solicitudes
nuestras digan desde ahora
que ellas son, en cuyo celo
Dios sus tesoros encierra,

y por quien son, en la tierra,
los frutos dones del cielo.

51, mas duréraos poco,
si las llegéis a enojar.

; VOLV! ’
Basta; volved a cantar
que estd muy cuerdo este loco.

Los afos floridos

[de Andrémeda hermosa,
beldad de estos montes,
deidad de estas selvas,
ufano los cuente

el mayo con flores,
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ANDROMEDA
CIENCIA

ANDROMEDA

CIENCIA

ANDROMEDA

CIENCIA

feliz los sefiale
el sol con estrellas].

Dos cruzados.
(Cuya aquesa letra es?
Letra y tono es mio.

No dudo
que uno y otro sélo pudo
ser desvelo tuyo; pues
siendo, en el felice estado
de tanto aplauso inmortal,
ta la Ciencia Natural,
de que el cielo me ha ilustrado,
sélo tuya ser podia
letra y voz que tanto eleva,
porque a la Ciencia se deba
la musica y la poesia.
Y, aunque es verdad que jamads
nada tanto me ha agradado,
solamente he reparado
en el nombre que me das.
¢Por qué Andrémeda; y por qué,
ya que la licencia usaste
poética, y le disfrazaste,
en el de Andrémeda fue?

La Natural Ciencia soy,
de que, como has dicho aqui,
el cielo te ilustro.

Si.
Como envestigando voy

altas cosas cada dia,
entre imagenes no vanas,
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letras divinas y humanas

revolvi en la fantasia. 145
En las humanas hallé,

por la docta astrologia,

que una Andrémeda seria

de la Tierra hija; con que,

a las divinas pasando, 150
aunque ser fdbula vi,

por si contuviese en si

alguna alusién, dudando

doénde o cémo se eslabona,

antevi en San Isidoro 155
que el bello esplendor del oro,

que en tus rizos se corona,

andromadas, en el griego

idioma, quiere decir.

Y, volviendo a proseguir, 160
Enrico Estephano luego

dice, #znd70mada, en el sacro

frase, es la florida edad;

y androdeas, la deidad,

la estatua y el simulacro. 165
Yo —viendo que sefias tantas

tu rara hermosura encierra,

pues, siendo hija de la Tierra,

tu perfeccién adelantas,

de que una y otra virtud 170
expliquen en ti el poder

de su Autor al florecer

la edad de tu juventud,

y que ser tu ser alcanza

simulacro soberano, 175
que hizo de tierra su mano

labrado a su semejanza—



PEDRO CALDERON DE LA BARCA

ALBEDRIO

ANDROMEDA

de todos estos sentidos

que en si el griego frase trae,
androdeas, androae

y andromacas reducidos,

un nombre proprio saqué,
viendo convenir en ti

todas sus sefias, y asi
Andrémeda te llamé.

Yo crei ser droga, pues
récipe esperé, por Dios,

de #ndromaca, dragmas dos
y androdeqs uncias tres.

La etimologia he notado

y, por lograrte el concepto

en lo alegoérico, acepto

ese nombre que me has dado;
y por que la sutileza

esté atenta a este auto, viendo
que soy Andrémeda siendo
la Humana Naturaleza,
ninguna me llame ya

de otra suerte; y pues el prado,
de matices esmaltado,

su hermoso albergue nos da
—siendo, a honra de su pincel,
cada emparrado una sombra,
cada matiz una alfombra,

y cada copa un dosel,

donde en tonos diferentes
diviertan nuestras congojas
los compases de las hojas,

las clausulas de las fuentes,
cuyos concentos suaves,
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por toda la azul campania,

sonoramente acompana

la musica de las aves—,

venid conmigo cantando

por esa orilla del mar, 215
que pretendo desvelar

mis altiveces notando

esa playa, que con suma

soberbia al cielo retrata

y apenas monte es de plata 220
cuando atin no es selva de espuma.

GRACIA Razon tiene tu atencién
de mirar su maravilla.

ALBEDRIO S1; y en ser desde la orilla

tiene mucha més razon. 225
VOLUNTAD (Por qué?
ALBEDRIO Por aquel vulgar

refran de hablar de la caza

y comprarla en la plaza;

hablar de la guerra

y ni oilla ni vella; 230
hablar de las Indias

y ni vellas ni oillas;

y hablar de la mar

y en ella no entrar.

ANDROMEDA Dejadle; y la letra vuelva 235
que fue de mi nombre glosa.

ELLAYMUSICA Los afos floridos
[de Andréomeda hermosa,
beldad de este monte,
deidad de esta selva].



PEDRO CALDERON DE LA BARCA 159

Terremoto y dice e/ DEMONIO.

DEMONIO (Ze72£70)
Ni ufano los cuente
el mayo con flores,
ni el sol los senale
feliz con estrellas.

ANDROMEDA iEsperad! ;Qué confusién
tan nueva y tan singular
se escucha dentro del mar?

GRACIA Prodigios no vistos son
los que en sus senos encierra.

CIENCIA Es verdad, pues en sus senos,
con reldmpagos y truenos,
amenaza cielo y tierra.

Terremofto.
VOLUNTAD Colérico, altivo y ciego,
rayos a forjar se atreve.
IGNOCIENCIA ¢Quién vio volcanes de nieve
inundar campos de fuego?
GRACIA No hay orbe a quien no se atreva
su verdinegro arrebol.
CIENCIA A ser ciclope del sol
sobre si mismo se eleva.
Terremofto.
ANDROMEDA Ya, en partidos horizontes,

apagar sus luces fragua,
poniendo montes de agua
sobre piélagos de montes.
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ALBEDRIO

TODOS

ANDROMEDA

TODOS
ALBEDRIO
TODAS

ALBEDRIO

IGNOCIENCIA
CIENCIA
VOLUNTAD
GRACIA

ANDROMEDA

GRACIA
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Aun no es eso lo peor,

sino que, arrojando llamas,

de ovas, de conchas y escamas,
un monstruo aborta.

iQué horror!

Cortando la espuma helada,
por salir a tierra anhela.

Ya no nada, sino vuela.
¢Vuela?
Si.
¢Y eso es nonada?
Es muchisimo.

iQué espanto!
iQué temor!
iQué admiracion!
iQué asombro!

iQué confusién!
¢(Doénde podré, cielo santo,
guarecerme si, tal vez
que empana el sol con su aliento,
dejando de ser del viento
péjaro, del agua pez,
fiera de las fieras, viene
amenazando la tierra?

Contra su safiuda guerra,
huir, Andrémeda, conviene;
que solo se vence, huyendo,
enemigo tan criiel.
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ANDROMEDA ¢Coémo es posible huir de él,
absorta y ciega?

LAS TRES Siguiendo 285
nuestros pasos.

GRACIA Ven, que como
no nos pierdan tus extremos
de vista, salvar podremos
alma y vida.

ANDROMEDA Al ofros, tomo
nuevo aliento; mas, jay triste!, 290
que con la senda no encuentro.
(Doénde voy a dar?

Tropreza y va a dar en brazos de/ CENTRO DE LA TIERRA.

CENTRO Al centro
de la Tierra en que naciste;
que, como en él consideres
—asistida de Ignociencia, 295
Gracia, Voluntad y Ciencia—
lo que fuiste, lo que eres
y lo que serds, confio
venzas ese monstruo fiero;
y més cuando considero 300
que vienes con tu Albedrio.

ANDROMEDA iAy, que es loco!

ToDOS Sé ta cuerda.
Ven; no temas.

Llevanin entre fodos.

DEMONIO (Ze72£70)
;Cémo no
ha de temer, si voy yo
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para que todo lo pierda? 305
Sale al tablado.

El profeta Isaias,

viendo apagar en las tinieblas frias

de mi esplendor la llama,

lucero de sus piélagos me llama;

el 4guila divina, 310
que del sol a los rayos se examina,

dragén de las espumas;

y en otras mil definiciones sumas,

viendo a tormentas mi ira reducida,

bestia del mar Basilio me apellida. 315
Con estas opiniones,

y con que siempre son tribulaciones

las aguas en la pura,

misteriosa leccion de la Escriptura,

¢quién dudara que puedo 320
—torpe embrién de esa marina foca

que, vibora, me aborta por la boca—

salir a dar —ya que informado quedo

de otro disfraz—, en este horror y miedo,

al universo Centro de la Tierra, 325
robdndole la joya, a quien encierra,

temeroso de mi, verde alqueria,

con quien es noche el rosicler del dia?

Alta empresa me mueve,

tanto que, para que con ella salga, 330
es fuerza que me valga

de aquélla que sin ser a ser se atreve.
Conficionado horror de fuego y nieve,
afiadido veneno a mi veneno,

joh ta, que el pavoroso obscuro seno 335
de esa bruta coluna
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[MEDUSA]

DEMONIO

MEDUSA

del venenoso monte de la luna
habitas, ponzofiosa y escondida,
magico parasismo de la vida,

madpre horrible del suerio,

alimentada furia del belefio,

susto de los mortales,

linea a los bienes, término a los males,
mesonera del llanto,

huéspeda de los reinos del espanto,
reloj de los momentos,

precisa acotacién de los alientos,
separacion penosa

de la més dulce unién. jOh ta, horrorosa
imagen de la culpa y de la muerte,

que en piedra o bruto al racional convierte,

a pesar pareciendo, de lo bello,

un aspid cada crin de tu cabello;

cada semblante, un cefio de tu ira;

y, en fin, oh t0, que darte no se escusa
el equivoco nombre de que hoy usa
retdrico el concepto de la fama,

pues siendo culpa y muerte...!

Si7/e MEDUSA.

¢Quién me llama?
Mas no lo digas, que ya veo quién eres.

(En qué?

En que al ir a pronunciar Medusa,
te respondo, me ves y no te mueres.
(Qué es, pues, lo que me quieres,
que en derrotado traje de tormenta
me buscas?
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DEMONIO

MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO

MEDUSA

DEMONIO

ANDROMEDA ¥ PERSEO

S6lo que me estés atenta:
De rebeldes espiritus caudillo... 365

La Apocalipsis sé, no hay que decillo.

...al mismo Dios le presenté batalla.

Ezequiel lo dird; no hay que contalla.

Diome el ver un bosquejo, una belleza, ...

Ya sé que fue la gran Naturaleza. 370
...ocasioén al despecho, que hasta hoy lloro.

Lo rencorioso de tu amor no ignoro.

Y lleno de temores y recelos...

También sé lo rabioso de tus celos.

...sentf al instante el fuego que en mi lidia. 375
Ya conozco el veneno de tu envidia.

Y en fin, perdi la accién en lid tan dura,...

El bien, la luz, la gracia y la hermosura.
...quedando de mi patria desterrado...

...a perpetuas tinieblas condenado. 380
Hasta aqui sé de tus desdichas graves.

Pues oye desde aqui lo que no sabes.

Ese bellisimo encanto,

ese bellisimo asombro

de la hermosura —a quien yo, 385
por no adorarla, la adoro,

usando en mi de los dos

afectos mds poderosos,

mas encontrados y opuestos,
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pues son el amor y el odio—,
tan postrado, tan rendido,
tan sujeto, tan penoso

me tiene que, hasta que pueda
llamarla mia, dispongo

no perdonar al deseo

medio ninguno de todos
cuantos discurre un amante
y cuantos piensa un celoso.
Andrémeda la ha llamado

la voz de no sé qué tono

que hoy, en la tranquilidad
de su paz, compuso el ocio.
Con esta causa, porque,
viéndome marino monstruo,
su disfraz y mi disfraz
convengan el uno al otro,
embrién de las espumas

y de las ondas aborto,

sali a aqueste sitio, envuelto
en ovas, fuego, humo y polvo,
donde, siguiendo la linea
que tan a dos luces corro,
por empresa he de llevar

en el escudo del rostro
esculpido «Finis-Ero»,

pues de sus dichas y gozos
he de ser fin; cuya letra
nombre me ha de dar famoso
de Fineo, pues Fineo

o «Finis-Ero» es lo proprio.
Esta, pues, deidad humana,
hija de amasado lodo

en el Centro de la Tierra
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—padre suyo— en un hermoso

jardin asistida vive 425
del siempre sagrado coro

de Ninfas Virtudes, que,

jurada reina de todo,

hacen que los elementos

la tributen, por despojos, 430
el Agua, claros cristales;

el Fuego, reflejos rojos;

la Tierra, sabrosos frutos;

y el Aire, blandos favonios.

Y, auin no contenta con esto, 435
sobre estado tan dichoso

de gracia y naturaleza,

aspira a ocupar el solio

que perdi. No sé, no sé,

cuando estas razones formo, 440
para qué sali del agua,

si con el aire me ahogo.

Mas si sé; pues fue a valerme

de ti; que, si al numeroso

ejército de mis ansias 445
le entra el auxiliar socorro

de tus encantos, no dudo

que he de salir victorioso.

Compoénme un hechizo; pues,

si como a culpa te invoco, 450
de ser la culpa hechicera

David me dara el apoyo,

diciendo que por la culpa

es bruto el hombre; si, como

muerte, magica te llamo, 455
Samuel hablara en mi abono,

déandole voz al cadaver;
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MEDUSA

y si, en retdricos tropos

de alegoérico concepto,
como a Medusa te nombro
es por convenir en ti
alusiones de uno y otro,

167

pues, muerte o culpa, hacer sabes
bruto al hombre, piedra o tronco.

Y asi, compénme un hechizo,
otra vez a decir torno,

en su tésigo tan fuerte

0 en su conjuro tan prompto,
que a mi amor la incline o que
quede incapaz para otro.
Tenga logro el rencor, ya

que no tenga el amor logro;
que si ta de aqueste monte
sales, y yo de este escollo,

ta a atraerla con tu hechizo,

y yo a llevarla en mi robo,

no dudes que el Centro quede
de la Tierra tan dudoso,

que caduque, titubeando,

al desquiciar de sus polos,

si se cai 0 no se cai,

todo ese pendiente globo

que borra la luna a giros

y el sol ilumina a tornos.

No sé de qué especie o qué
género son tus ahogos,
que los oigo como ajenos

y los siento como proprios.
Jupiter, dios de los dioses,
si a la metéfora torno

460

465

470

475

480

485

490



168 ANDROMEDA ¥ PERSEO

—pues ya de otros empezada

fuerza es seguirla nosotros—;

Jupiter, dios de los dioses,

desde su supremo trono,

anteviendo que yo habia, 495
si me introducia en los cotos

de sus vedados jardines,

de ser en ellos destrozo

de sus frutas, siendo en ellos

el dbrego, el cierzo, el noto 500
que los encendiese a rayos

o los apagase a soplos,

alld en su divina idea,

por que de mi huyesen todos

—al ver mi semblante, ciegos; 505
al oir mis voces, sordos—,

previno desfigurar

las facciones de mi rostro

tanto que nadie me viese

que no figurase absorto 510
el ser dspides la crencha

que cai de la frente al hombro,

con tal horror de mi misma,

que, por no verme, NO 0SO

—con miedos de basilisco, 515
que al verse se mata él proprio—

€N un arroyo aun a verme,

sin enturbiar el arroyo.

Conque, huyendo de mi, habito,

sin mas ser, este horroroso 520
monte, entre el mar y la tierra,

medio risco y medio escollo,

hasta tener ocasiéon

en que vengar mis oprobios.
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Y asi, valiente Fineo

—que ya como a tal te nombro-,
puesto que a buscarme vienes
y que, a tu sombra, el arrojo
de manifestarme al mundo,
cémplice de tus enojos,

en tu valor me asegura,

a seguirte me dispongo,

que también me importa a mi
ir a ser; y mds si noto

que aquesa Naturaleza,

que hoy goza tantos adornos,
es quien ha de introducir

la culpa por el demonio,

y por la culpa la muerte;

y asi, atropellando estorbos,
lleguemos a su jardin,
asaltemos su frondoso

sitio y de nuestra secreta
mina, sus baluartes rotos,
desmantelados sus muros,
desembocados sus fosos,
entremos a sangre y fuego;
que si una vez en él pongo

la planta y de mi tocado
desprendo un cabello solo,

él derramard el veneno

que dentro del pecho escondo
en las causas naturales,

que mejor que ella conozco.
Ven, que si a ella el nombre dio
de Andrémeda un blando tono,
por ser juventud florida,
simulacro o mauseolo,

169
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MEDUSA

DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO

MEDUSA

DEMONIO

MEDUSA
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por agricultura, a mi,

menos blando y mas ruidoso,
otro me dio el de Medusa,
que significa lo proprio.

Pues ya que, de nuestra sorda
polvora, el callado plomo
brecha nos ha abierto al bello
recinto de sus contornos,
(qué esperas? Ese cristal
enturbie tu venenoso

tosigo, pues es ponerte

t misma a ti misma en cobro.

Dices bien; en esta fuente
el primer hechizo pongo;
mas, jay de mi!

;Tiemblas?
Si.
¢De qué?

De que reconozco
que antes ha de ser el Agua
el antidoto piadoso
que, de la Gracia auxiliado,
lave la mancha del lodo
con que enturbiarla pretendo;
y més cuando en ella formo
un espejo no manchado
en que me quiebre los ojos.

Pues ponle en aquestas flores.

S haré; mas, jay!, que tampoco
en ellas puedo.
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DEMONIO

MEDUSA

DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO
MEDUSA
DEMONIO

MEDUSA

DEMONIO

MEDUSA

(Por qué?

Porque el candido pimpollo

de una azucena, que atin no

el virgen botén ha roto
—simbolo de la ignociencia

en lo puro y en lo hermoso-,

en granos de oro contiene

un escondido tesoro;

que no hay ponzofia que pueda
inficionar granos de oro.

Pues inficiona a estas vides.
El mismo dafio conozco.
Tala estas mieses.

No puedo.
¢Coémo de ellas huyes?

Como
la Ciencia, que esta de guarda,
me amenaza, si las toco,
no sé en qué forma, a quien yo,
aun vista en sombras, me postro.

Pues ya que en vides, en mieses,
en flores y en fuentes topo
defendidos los objectos

que en singular te propongo,
apesta el aire, que es

comun aliento de todo:

perezca todo.

Si haré,
ya al aire el veneno arrojo;
mas no, que a un ave, que llena
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de gracia sulca sus golfos,

tan alta la Voluntad

la lleva, que de los rojos

rayos del sol coronada, 615
me ha deslumbrado.

DEMONIO :;De modo
que, en agua, tierra, aire y fuego,
si tus temores recorro,
cristal, flor, ambiente y luz,

diciendo esta lo imperioso 620
de ignociencia, gracia, y ciencia
y voluntad...

MEDUSA :Qué?

DEMONIO ...que todos

los frutos que al hombre da

el cielo tienen su logro

en que las Virtudes sean 625
quien solicite[n] sus colmos?

MEDUSA ¢Eso dudas?

DEMONIO No lo dudo,
que a mi pesar lo conozco,
pues no nos queda resquicio

por donde entremos nosotros. 630
MEDUSA S1 queda.
DEMONIO (Cual?
MEDUSA Este 4arbol,

en cuyo vedado tronco,

supuesto que no es ni ave,

ni flor, ni aliento, ni arroyo,

atrevidamente osada 635
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DEMONIO

MEDUSA

DEMONIO

MEDUSA

ALBEDRIO

DEMONIO

mi mortal hechizo pongo.

Y yo el Arbol de la Muerte
desde este instante le nombro.

(Qué haremos para atraer
por aqueste sitio umbroso
a Andrémeda?

Su Albedrio,
poco de mi temeroso,
hacia aqui viene; y si yo
entre mis brazos le cojo,
ella se vendra tras él;
y podré ser que su hermoso
fruto...

Ya llega a ocultarte
td, mientras yo en él me escondo,
a engafarla con la voz,
sin ver su muerte en mi rostro,
hasta que pierda la Gracia.

Sule e/ ALBEDRIO.

Nunca yo fuera curioso,
pues no me atreviera —antes
de saber si el sefior monstruo
se habra vuelto a la marina
calesa en que cabe él solo—

a volver aqui, traido

del apetecido antojo

de las manzanas de un arbol,
que por aqui...

iDate, loco,
a prision!
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ALBEDRIO

DEMONIO

ALBEDRIO

PERSEO (Derntro)

DEMONIO

PERSEO

DEMONIO

PERSEO

ANDROMEDA ¥ PERSEO

;Como he de darme,
si soy libre? ;No es un tonto
quien tal piensa?

iNo des voces!

A darlas mil veces torno.
iCielos! ;No hay quien me socorra? 665

Si, que por ellas respondo

yo, pues para sélo dar

al afligido socorro,

en alada exhalacion

la esfera del aire rompo. 670

Sale ahora.
iSuelta la presa, tirano!

¢Quién eres, que tan brioso
osas competir conmigo?

Soy quien soy.

No te conozco;
quita la banda, que es 675
tupida nube, del rostro.
Sepa con quién lidio.

No ha
llegado el tiempo forzoso
en que has de saberlo. Baste
que ahora sepas que es mi heroico 680
valor el que esta diciendo,
librandoles de ti a todos,
que sobre el albedrio no
tiene dominio el demonio.
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DEMONIO Ni en el acero que esgrimes, 685
que es rayo tan poderoso
que dando horror al horror,
que dando asombro al asombro,
ha de obligarme a que, huyendo
sus abrasados enojos 690
segunda vez, en aquel
escamado Bucentoro,
de cuyo buque la ira
me hizo néutico piloto,
perturbe en bandido rumbo, 695
infeste en pirata corso,
los mares con mis tormentas,
los montes con mis abordos,
hasta inundar todo el orbe
en venganza de este oprobio; 700
si ya no es que antes le vengue
algtin 4spid ponzofioso
de los muchos que enroscados
quedan al pie de esos troncos. Vase.

PERSEO Ahora y entonces tt y €l 705
seréis mi triunfal despojo.

ALBEDRIO Sepa usted, seor rebozado,
que yo soy un loquitonto,
que es peor que loco a secas,
y que, aunque el favor conozco, 710
no sé agradecer, y asi
quiero le agradezcan otros.
iBella Andrémeda, Virtudes
y Elementos! jVenid todos,
venid; veréis a quién debo 715
la libertad, y vosotros
la libertad y la vida!
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Sulen todos.
VIRTUDES Albedrio, ;qué alboroto
es éste?
ELEMENTOS ¢De qué das voces?
ANDROMEDA ¢Coémo aqui, sin temor, solo 720

te quedaste?

ALBEDRIO No quedé,
que después vine curioso,
motivado de una fruta
de quien atin dura el antojo.
Con el sefior monstruo di, 725
y con el sefior no monstruo;
y, librdndome, le hizo
volverse al mar, temeroso.

ANDROMEDA El favor que a mi Albedrio
habéis dado, reconozco; 730
y asi, para agradecerle
sabiendo a quién, el embozo
os suplico que corrais.

PERSEO Perdonad, prodigio hermoso,
que hasta el prefinido tiempo 735
que una belleza, a quien rondo
en los disfraces de amante
para las dichas de esposo,
merezca llamarla mia,
nadie me ha de ver el rostro; 740
en cuyo intermedio, a causa
de que nunca pude ocioso
estar, quise que mis hechos
—para llegar maés airoso,
cuando a declararme llegue-, 745
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mi fama hiciese notorios

a todo el orbe. Y asi,

con los azules rebozos,

que a imitacién son de nubes

cortinas de sacro solio, 750
mi valor, siempre invencible,

mi espiritu, siempre heroico,

de otra patria en que naci

me sacd, con tan piadoso,

noble y desinteresado 755
fin, que su pretexto es s6lo

buscar aventuras que

sean venturas para otros;

con que viendo ser mi empefio

sabio a un viso, altivo a otro, 760
Minerva, que de las Ciencias

deidad apellida el ocio,

me dio el cristalino escudo;

Mercurio, en los artes docto,

el templado acero; bien 765
pudiera decir que a logro,

que, mds que dados, parece

que a victorias se los compro.

Digalo vuestro Albedrio,

pues apenas su voz 0igo, 770
cuando de la sugestion

acudi a darle socorro.

Y asi, pues la gratitud

que me ofrece el generoso

afecto vuestro os estimo 775
—porque para mi no hay gozo

mas que ver agradecidos—,

no atribuyais a desdoro

no verme ahora; y ya que



178 ANDROMEDA ¥ PERSEO

con mis sefias os informo 780
en humanas letras, haga

en las divinas lo proprio.

Las humanas dicen —bien

que en sentido fabuloso,

como sin luz de la fe- 785
que Japiter, poderoso

dios de dioses, me engendré

concebido en lluvia de oro;

las divinas, que en rocio,

que candido, puro, hermoso 790
vellén sin mancha cuajo,

hilada la nieve a copos.

Y asi, mi nombre es en ambas,

con seguro de que, como

conmigo mismo y en mi 795
mismo por mi mismo obro,

y per se, en latino frase,

es el que obra por si solo,

bien puedo asentar que, en fe

del per se, Perseo me nombro. 800
Y pues es el alto asumpto

de mis alientos briosos

hacer bien —a cuyo efecto,

a oposicion de aquel monstruo

que undosos campos navega, 805
yo, en el blanco, generoso

caballo que vio Ezequiel,

azules campafias corro—,

no sera el menor deciros,

joh bello prodigio hermoso!, 810
que si, de todos los frutos

de este jardin, monte y soto,

de alguno, que de mortal
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ANDROMEDA

cicuta, belefio y opio
inficionado est4, no

os guarddis, sera forzoso
morir muriendo; con que,

si agradecida al socorro

de ver libre al Albedrio
estdis, pagadmele en sélo
no comer de aquella fruta;
advirtiéndoos que son todos
vuestros riesgos esos mares,
ese arbol y ese escollo.

iOye, aguarda! ;Dénde vas?
Mira que no puedo, no,

al viento quitarle yo

las alas que ta le das.
Mucho que dudar me das,
viéndote, en accion tan rara,
la cara encubrir. Repara

179

Vase.

en que el que hace el mal es quien
la esconde; que el que hace el bien,

(por qué ha de esconder la cara?
No con tanta ligereza

huyas, que nunca fue indicio
la fuga del beneficio,

ni el susto de la fineza.

Vuelve, pues; no a mi tristeza
ocasiones a dudar;

no me des qué imaginar,

pues me das qué agradecer;
que no es hacerme un placer
dejarme con un pesar.

Mas veloz que el mismo viento
vuela. En vano voces doy.

815

820

825

830

835

840

845



180 ANDROMEDA Y PERSEO
ALBEDRIO Con todo esto, atin yo me estoy
a las manzanas atento.
ANDROMEDA Ciencia, t4, a mi sentimiento,
qué es morir me has de decir. 850
CIENCIA Dejar de ser.
ANDROMEDA ¢Y anadir
al morir «morir muriendo»?
¢COmo he de morir no siendo,
si es dejar de ser morir?
CIENCIA Como en tu humana fortuna 855
hay, si del bien usas mal,
dos muertes: la natural
del cuerpo seréd la una;
la otra, del alma.
ANDROMEDA (Y ninguna
podré excusar?
CIENCIA Si; y las dos. 860
ANDROMEDA (Coémo?
IGNOCIENCIA Y VOLUNTAD
Resignando en Dios,
advertida de la Ciendia,...
VOLUNTAD ...mi voluntad.
IGNOCIENCIA ...mi ignociencia.
ALBEDRIO ¢Como callais, Gracia, vos?
GRACIA Como, por mi, hablando vi 865

que estan las Virtudes bellas;
y mientras la asistan ellas,
no llega su error a mi.
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ANDROMEDA

CIENCIA

ANDROMEDA
ALBEDRIO

ANDROMEDA

TIERRA

AGUA

FUEGO

AIRE

ANDROMEDA

CIENCIA

Decidme, pues, ;cémo aqui,
ya que en vosotras me fio,
podré, entre logro y desvio,
distinguir el mal del bien?
Esa distincién a quien

le toca es al saber mio,

pues me toca el proponer

y al Albedrio elegir.

¢Qué haré para no morir?

No llamar médicos; ser
alegre, comer, beber;

y para hacer ahora gana,
digalo aquella manzana.

iQué esmaltado rosicler!
(No es bella, Elementos?

¢(No
ha de serlo, si yo he sido

el que, en la tierra prendido,
su tronco fertiliz4?

¢No ha de serlo, cuando yo
bafié en cristal sus raices?

¢Y yo, cuando a sus matices
le dio el sol el lucimiento?

¢Yo, cuando el aire el aliento?

Ya sé que todos felices

la formasteis, para que,
cuando mi Albedrio la viera,
a gustarla me moviera;

y asi...

iNo hagas tal!
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ANDROMEDA (Por qué?

CIENCIA Porque aquesa fruta fue
la que vi que sefal6
el que el riesgo te avis6
que entre las demas habfa. 900

ANDROMEDA La Tierra, madre fue mia
—en su Centro me engendr6—
y nacida de su Centro,
(por qué tengo de pensar
que contra mi ha de encerrar, 905
cuando tan bella la encuentro,
noscivo tésigo dentro?
Y para explicarme més,
que no me ofenda jamas,
tronco, volved vos por vos. 910

MEDUSA (Zet70)
Come y serds como Dios;
come y inmortal seras.

ANDROMEDA ¢Inmortal y Dios?

UNOS jAdvierte!

OTROS iMira!

ANDROMEDA Aquino hay que mirar
ni advertir; yo he de llegar 915
a lograr tan alta suerte.

CIENCIA .Y sieslavoz de la muerte?

ALBEDRIO (Qué muerte?

CIENCIA La que anunci6

el que el precepto la dio.

ANDROMEDA Albedrio, ta me guia. 920
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ALBEDRIO

CIENCIA

ANDROMEDA
CIENCIA

AIRE

CIENCIA

AIRE

ALBEDRIO
IGNOCIENCIA
ANDROMEDA

FUEGO

VOLUNTAD

Ciencia Natural, desvia;
déjala pasar, que no

la Ciencia debe impedir
al Albedrio.

Si debe,
cuando el Albedrio se mueve 925
sin Ciencia para advertir
el bien o el mal.

Yo he de ir.
Sera sin mi.

jAy de miy de ella
si el Albedrio atropella
la Ciencia y mis plumas son 930
las que la dan la ambicién!

Pues no basto a detenella,
si errare, sea en mi ausencia;
no vea yo su desvario. Vase.

Ya siguiendo al Albedrio, 935
no la aprovecha la Ciencia.

(Qué pretendes, Ignociencia?
No ver tu despefio yo.

iQuita! [ Vzse IGNOCIENCIA. ]

jAy del fuego que dio
a su espiritu tal brio; 940
que, siguiendo al Albedrio,
tras la Ciencia, atropell6
a la Ignociencia!

Pasar
no intentes.
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ALBEDRIO

VOLUNTAD

ANDROMEDA

TIERRA

ALBEDRIO
VOLUNTAD

TIERRA

GRACIA

ANDROMEDA

ALBEDRIO

ANDROMEDA

AGUA

ANDROMEDA ¥ PERSEO

Advierte que
de lidiar los dos no sé,
Voluntad, haya ejemplar.

Tt se la has querido dar,
apeteciendo su ruina,
cuando a su dano la inclina
tu error, vuelto en su delito
de Albedrio en Apetito,
contra voluntad divina.

Divina es también aquélla
que, haciendo inmortal mi fama,
a ser como Dios me llama.

iAy de Elemento que a ella
dio el ser y la fruta bella!
iQue de que es tierra la acuerde!

Desnuda su pompa verde.

A no verlo me desvio. Vase.

Ya, siguiendo su Albedrio,
la buena Voluntad pierde.

Yo es bien que tu paso impida,
porque tu dltima desgracia
estd en que pierdas la Gracia.

(Por qué he de verla perdida,
si a ganarla voy?

Olvida
sus amenazas.

Si haré.

iAy de mi cristal, que fue
el que la desvanecid!
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GRACIA

ANDROMEDA

GRACIA
ANDROMEDA
GRACIA
ANDROMEDA

AGUA

ANDROMEDA

ALBEDRIO

ANDROMEDA

MEDUSA
ANDROMEDA

ELEMENTOS

ANDROMEDA

ELEMENTOS

Mira no me ausente yo.

Auséntate, que ya sé

que hay otra gracia sin ti;
pues al verme en tu cristal,
ni como Dios ni inmortal
me aplaudiste, y ésta si.

iTeme, que quedas sin mi!

Si, pero sin otra no.

iAy, que otra no hay como yo!
No por eso desconfio.

Ya, siguiendo su Albedrio,
belleza y Gracia perdi6.

Arbol que frutificé
mi mismo Centro, de ti
gustaré.

iToma!

Ay de mi!
(Quién vista y luz me quito,
vida, alma y sentidos?

Si7/e MEDUSA.
Yo.

iQué horrible aspecto!

iQué fuerte

pasmo!

¢Dénde, por no verte,
iré?

Nada te disculpa,

975

Vase.
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ANDROMEDA
MEDUSA
ALBEDRIO

MEDUSA

ANDROMEDA ¥ PERSEO

que viene tras ti la culpa,
y tras la culpa la muerte.

¢La muerte y la culpa?
Si.
jBuena hacienda habemos hecho!

Si, que enroscada a este tronco,
a fuer de serpiente, siendo

de mi crinada melena

un aspid cada cabello,

vibora con rostro humano,

de espera he estado, en acecho,
por si en el lazo cafas

que estaba en sus redes puesto.
Lograronse mis astucias,
lograndose de Fineo

las ansias que le dictaron

amor y aborrecimiento.

Su delito y tu delito,

de un mismo parto nacieron;

y asi, su pena y tu pena
tendrdn un castigo mesmo.

Y pues el marino monstruo

los mares eriza —al tiempo

que yo, arrastrada culebra,
auxiliar suyo, estremezco

los montes, troncos y mares,
su pompa desvaneciendo-,
terremotos y tormentas
perturben el universo.

Infeliz vida te espera

al aire, al calor y al hielo,
bebiendo el agua del llanto
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ANDROMEDA
AGUA

FUEGO

AIRE

TIERRA

[CENTRO]

ANDROMEDA
CENTRO

ANDROMEDA

CENTRO

FUEGO

y el pan de dolor comiendo.
Conque, hasta aquella segunda
muerte del morir muriendo,
Vvivirds como yo vivo,

morirds como yo muero. Vase.

iAy, infelice de mi!
iQuebr6 el cristal sus espejos!
iApago el fuego sus luces!
Zerremofo.
iPerdié el aire sus alientos!
iGimi6 el centro de la tierra!
Sule e/ CENTRO.

(Qué es esto, cielos, qué es esto,
que todo el mundo ha temblado,
como que a todo le han muerto?

:Qué han de ser? Desdichas mias.

;Qué sientes?

No sé qué siento;
pero sé que siento un mal
que, sin matarme, me ha muerto.
iNo me mires, no me mires,
oh padre, que me avergiienzo
de verte y de que me veas!

En tan mortales extremos,
llegad todos, llegad todos
a consolarla.

Lleguemos,
que al que peca y vive faltan

187

1025

1030

1035

1040

1045



188 ANDROMEDA ¥ PERSEO

Virtudes, mas no Elementos.
No desconfies, humana

beldad.
ANDROMEDA No te acerques, Fuego,

que con dos contradiciones

en un instante me has muerto. 1050
FUEGO ¢Dos contradiciones?
ANDROMEDA Si;

pues, ciega, sin tu luz quedo,

y, de tu luz, abrasada.

(Coémo, cielos, como, cielos,

si me ha faltado la luz, 1055
no me ha faltado el incendio?

No abrases, pues que no alumbras.

iQue me quemo! jQue me quemo

a la inclemencia del sol,

obscuro y ardiente a un tiempo! 1060
AIRE (Qué te aflige cuando...?
ANDROMEDA Ta

me afliges de extremo a extremo,

de un dolor a otro dolor.

iDetén, Aire, lisonjero

hasta aqui, furioso ya, 1065
las rafagas de tus vientos;

que, aterida de los frios

notos, dbregos y cierzos

que respiras, me traspasas!

iQue me hielo! ;Que me hielo 1070
a la inclemencia del Aire,

frio y destemplado a un tiempo!
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AGUA

ANDROMEDA

TIERRA

ANDROMEDA

Espera en Dios.

Guarda tq,
encarcelado elemento,
el coto al margen y no
rompas el sagrado freno
que a raya te tiene; mira
que vas a inundar, soberbio,
toda la Naturaleza.
iNo tan presto, no tan presto
en himedos obeliscos
sepultes al universo!
iQue me ahogo! jQue me ahogo,
ya desde aqui padeciendo
las avenidas del mar,
preso y desatado a un tiempo!
jAmpdrate de mi!

;Cémo
amparo he de hallar si, siendo
tu esfera el tdlamo en que
de su limo y de su centro
naci al mundo, veo que ahora
de los materiales mesmos
que me labraste la cuna
me labras el monumento?
iOh, mal hubiesen tus flores
y tus frutas, pues el suelo
en que hallé frutas y flores,
abrojos y espinas siento,
ensangrentada la planta!
iQue me muero! ;Que me muero
a inclemencias de la tierra,
ingrata y fértil a un tiempo!
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Todo, todo es contra mi;

y es verdad, pues aun los tiernos

cantos de las aves no 1105
son ya anuncios, sino agtieros;

gorjeos, sino gemidos;

clausulas, sino lamentos.

Los halagos de los brutos,

a mi obediencia sujetos, 1110
ya son amenazas, todos

aguzando y previniendo

contra mi presas y garras.

iOh, quién no llegara a verlos

por no verlos tan airados! 1115
Pero, jay infeliz!, primero

que ellos en mi las empleen,

yo misma, més fiera que ellos,

las emplearé en mi, arrancando

con piadosa ira del pecho 1120
pedazos del corazén.

Mas, jay!, que aquéste no es medio

y mejor serd acudir

a la piedad que al despecho.

iFuego, a tu luz!

FUEGO (A quéluz, 1125
si t4, jay infeliz!, me has muerto?

ANDROMEDA jAire, a tu aliento!

AIRE Si ta

me le has quitado, ja qué aliento?
ANDROMEDA jA tu cristal!

AGUA ;Qué cristal,
si td has quebrado su espejo? 1130
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ANDROMEDA
TIERRA
ANDROMEDA

CENTRO

ANDROMEDA

TODOS

ANDROMEDA
ToDOS
ANDROMEDA
FUEGO
ANDROMEDA

AIRE

ANDROMEDA
AGUA
ANDROMEDA

TIERRA

ANDROMEDA

iTierra!
A minada me digas.
(Centro suyo?

Y a mi menos,
que todo el centro infestado
de tu culpa esta.

;Qué es esto?
Si os acercdis es a herirme, 1135
y a huir de mi si me acerco.

Si, que no somos vasallos
ya.
Pues ;qué sois?
Tus opuestos.
¢ Tid no me debes las luces?
Ni aun las sombras no te debo. 1140
:T, el aliento?

Si suspiras,
podra ser que te dé aliento.

(El agua, ta?
Si la lloras.
. T, el sustento?

Si primero
le labras y le cultivas. 1145

(Para qué, para qué, cielos,
si me faltan las Virtudes,
me sobran los Elementos?
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Pero, ya que aborrecida

de todos me miro, huyendo 1150
de todos, a los jardines

de donde sali, siguiendo

los pasos de mi Albedrio,

me retiraré y...

Sule MERCURIO €071 SiS 171S1§71178.

MERCURIO Ni en ellos
has de entrar ni has de quedar, 1155
que soy yo quien los defiendo.

ANDROMEDA (Quién eres, alado joven,
que con espada de fuego,
blandido azote de Dios,
me amenazas?

MERCURIO De los ecos 1160
de mi voz lo sabrés; pues
por que la oiga el orbe entero

Cantado.

la intimo a su Centro,

haciendo testigos

al Fuego, a la Tierra, 1165
al Agua y al Viento.

Recitativo.

Andromeda desdichada,

y en triste punto nacida

debajo de las estrellas

que influyen mayor desdicha, 1170
el gran Jupiter, de dioses

dios —cuya sabiduria,

arbitro de tierra y cielo,
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no hay 4tomo en que no asista,

desde el mas luciente rayo 1175
que las sombras ilumina

hasta el que, menos luciente,

trémulas céleras vibra—,

habiendo de su poder

reducido en ti la cifra, 1180
sacandote de la tierra,

a que, reina suya, vivan

tributarias de tu imperio

las flores que la matizan,

arboles que la guarnecen, 1185
fuentes que la fertilizan,

frutos que la lisonjean,

animales que la habitan,

peces que sus golfos sulcan,

aves que sus aires giran; 1190
y habiendo tt abandonado

el riesgo de que te avisa

quien, para usar bien o mal,

el Albedrio te libra

—pues la Ciencia perturbada, 1195
la Voluntad prevertida,

maliciada la Ignociencia

y, en fin, la Gracia perdida,

queriendo ser como Dios,

quedaste como tii misma-, 1200
ha pronunciado sentencia,

a tanta culpa benigna;

que las piedades de Dios

tan benévolas castigan

que se quedan en piedades 1205
sin que pasen a ser iras.

Mercurio soy, de las ciencias
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duefio; ser querub lo diga,

si del talar y del ala

no lo han dicho las insignias, 1210
con las de este caduceo,

cuyos aspides publican

el delicto. Y la sentencia,

vuelto espada de justicia,

ésta es: que, pues tierra y mar 1215
ser complices participan,

a ese escollo, que de tierra

y mar punto es de ambas lineas,

atada con las cadenas

que de tu yerro fabricas, 1220
seas al furor expuesta

de esas dos fieras noscivas,

que del mar y de la tierra,

monte y golfo atemorizan;

la una, cuando le estremece, 1225
y la otra, cuando le riza;

para cuya ejecucion,

que a ti y a todos se intima,

sal de estos jardines, deja

los palacios en que habitas. 1230
Y pues aquesta sentencia,

segln presente justicia,

a todos toca guardarla,

a todos toque el cumplirla,

siendo ya ley precisa 1235
el que ella muera antes que todos vivan.

ANDROMEDA iYo, si! Como hablar no puedo,
pues del aliento me privan
mis ansias, el corazén,
ya que no pronuncie, gima. 1240
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CENTRO

ANDROMEDA
ELEMENTOS

CENTRO

ANDROMEDA

TODOS

ANDROMEDA

Andrémeda, yo no puedo
oponerme a las divinas
sentencias; el Centro soy

y temo que llegue el dia

o que un diluvio me anegue
o que una llama me rinda;

y asi, Andrémeda, el ministro

he de ser de tus desdichas.
iPadre, sefior!
Esto es fuerza.

Y en vano el que te resistas.
Ven donde la ruina nuestra
nos asegure tu ruina.

Dejadme llorar siquiera
aquellos legales dias

que, para dltimo consuelo,
se han de otorgar a la hija
de Jepté; y con mds razoén,
pues a ella la dedica

su padre al cielo y el mio

a un monstruo me sacrifica.

A nosotros no nos toca
mas que obedecer.

Si os insta
la prisa de esa obediencia,
yo adelantaré la prisa,
por que no tenga la vuestra
mas mérito que la mia;

y asi, antes que a ser llegue
despojo de esa marina
bestia del mar, sabré ser

195
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despojo yo de mi misma; 1270
pues antes que a ocupar vaya

de aquel escollo la cima,

desde la de aqueste monte

veréis que me precipita

mi despecho; y no a su golfo, 1275
por que aun caducas reliquias

mias no halle en sus espumas,

siendo en la tierra cenizas,

de quien los pefiascos sean

urna, monumento y pira. Vase. 1280

CENTRO Por que no se desespere,
iseguidla todos, seguidla!

TODOS Vamos, pues sacrificada
al monstruo, ley es precisa
el que ella muera antes que todo viva. 1285

Vanse y salerr MEDUSA y PERSEO.

PERSEO Y MEDUSA
Ley es precisa
el que ella muera antes que todo viva.

MEDUSA Pues si ya alado ministro
la sentencia la publica...

PERSEO Si ya la ley estd dada 1290
y que es forzoso cumplirla...

MEDUSA ...¢qué aguardo que a ejecutarla
no voy, pues, cosa es sabida,
si la segui como culpa,
que como muerte la siga? 1295

PERSEO ...¢qué espero que a dilatarla
no voy, ya que no a impedirla,
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MEDUSA

PERSEO

MEDUSA

PERSEO

MEDUSA

PERSEO

MEDUSA

por que pueda a sus Virtudes
volverse restituida?

Y asi, iré en su seguimento.

No hards sin que yo lo impida,
dandola tiempo en que muera
de su culpa arrepentida.

(Quién eres, pues que impedir
muerte y culpa solicitas?

Disfrazado amante soy,
que, sabiendo su desdicha,
repararla intenta.

No
te conozco.

No me admira
que No me conozcas, que
soy de patria tan distinta
que no ha entrado en ella culpa
ni muerte.

Aquése es enigma
que no entiendo; un hombre veo,
por més que el velo te finja
peregrino en esta patria;

y lo que me maravilla

es que tii me veas a mi

sin que te mate mi vista;
que si la Naturaleza

y Elementos, algtin dia,

con las vidas se quedaron
cuando me vieron, seria
porque alli muerte del alma
fui y aqui soy de la vida.

1300
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PERSEO No podrés hasta que yo
la licencia te permita,
y aun entonces moriras
ta también.

MEDUSA :La muerte misma
podra morir? ;De qué suerte? 1330
PERSEO Este escudo te lo diga.

Mirate en él y verds
que mueres si en €l te miras.

MEDUSA (Qué horrible, qué temerosa,
qué abominable, qué impia 1335
imagen es la que en ese
magico cristal me pintas?

PERSEO iOh, qué proprio es de la Culpa
no conocerse a si mismal!
Mirate bien, que ta eres 1340
la que en él te significas.

MEDUSA ¢Esta soy yo? jNo me vea!
iQuita de delante, quita,
que ésa mas parece que es
la hidra, que yo!

PERSEO ;Qué més hidra 1345
que la que tantas cabezas
encrinada crencha riza?
iVuelve a verte y lo veras!

MEDUSA iNo me mates, no me aflijas,
que pensaré que ser puede 1350
mi veneno mi homicida!

PERSEO Si eres vibora, ;qué mucho?;
pues, cuando se ve afligida
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MEDUSA

PERSEO

MEDUSA

PERSEO

la vibora, de su mismo
veneno el tésigo alivia,
arrojandole en las flores;

y si, arrastrada, las pisa,
viene a morir de su propria
emponzofada saliva.

Pues ya que he de morir de ella,
no el templado acero esgrimas;
pero..., esgrimele, que més
quiero morir de tu herida

que de mi vista; porque,
cuando con mi sangre tifia

las flores, de cada flor

nazca un aspid, que, ojeriza

de todo el orbe, no deje

estancia que no sea Libia.

Aspid habra que, exaltado
en el aire, con su vista,
a oposicion de la tuya,
la vida dé a quien le mira.

Antes que él a esa piedad
llegue, llegara mi envidia

a la gran Naturaleza,

de quien Andrémeda es cifra,
pues ya, alcanzada de todos,
hacia el escollo caminan

con ella a sacrificarla.
Funestos ecos lo digan

de destemplados acentos.

Las cajis y trompetas roncas.

Por eso, también seguida,
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MEDUSA

PERSEO

ANDROMEDA ¥ PERSEO

bien que a lo lejos, de todas

las Virtudes va, movidas 1385
del afecto de que haya

valor que a restituirla

vuelva a su Gracia.

Primero
que la alcance esa noticia,
Fineo y yo habremos logrado, 1390
él su safia y yo mis iras. Vase.

No habréis, que, primero, al filo

de esta acerada cuchilla

morirds td, por mas que

acelerada la prisa 1395
de Virtudes y Elementos

en distintos coros digan... Vase.

Cayis y trompetas destempladas, y salen por una parte CENTRO y
ELEMENTOS, ¥ por 07 /2s VIRTUDES, ¥ ANDROMEDA ¢77 771¢410,
cubrerto el rostro con un velo negro, y /los MUSICOS

CORrRO 1°

CORO 2°

CO71 71SITHUMET110S.

La que nace para ser

escandalo de si misma,

sienta y sufra, llore y gima; 1400
y conformada con que

donde hay culpa no hay desdicha,

sienta, sufra, llore y gima.

La que nace para verse

de su culpa arrepentida, 1405
fie, espere, venza y viva;

y consolada con que,

si ella llora, Dios olvida,

fie, espere, venza y viva.
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ANDROMEDA

CORO 1°

ANDROMEDA

CORO 2°

ANDROMEDA

(Canta)

Hijas de Sién,

llorad mis fatigas,

que al alba fallece

la flor de mis dias.

Sol que apenas nace
fue la suerte mia,
cuando pardas nubes
su esplendor eclipsan;
aurora que apenas
riendo ilumina,
cuando el alba trueca
en llanto su risa;

flor que apenas rompe
el botén a listas,
cuando airado cierzo
su pompa marchita;
fuente que, del mar
naciendo a la orilla,
apenas da paso,
cuando da en su ruina;
y pues fuente y flor,
alba y sol me imitan,
hijas de Sién,

llorad mis desdichas...

La que nace para ser

escandalo de si misma...

...que al alba fallece
la flor de mis dias.

La que nace para verse

de su culpa arrepentida...

...que al alba fallece
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CORO 1°

ANDROMEDA

CORO 2°

ANDROMEDA

CORO 1°

ANDROMEDA

CORO 2°

CENTRO

ELEMENTOS

ANDROMEDA

CIENCIA
VOLUNTAD
IGNOCIENCIA

GRACIA

ANDROMEDA ¥ PERSEO

la flor de mis dias.

...y conformada con que
donde hay culpa no hay desdicha...

...que al alba fallece
la flor de mis dias. 1445

...y consolada con que,
si ella llora, Dios olvida...

...que al alba fallece
la flor de mis dias.

...sienta, sufra, llore y gima. 1450

...que al alba fallece
la flor de mis dias.

...fle, espere, venza y viva.

Aqui es donde has de quedar,

atada con las impias 1455
cadenas que de tu yerro

tu albedrio te fabrica.

Llega, ya que ser nos toca
ministros de la divina
justicia que te condena. 1460

Siendo divina justicia,
quitad, que yo, voluntaria,
la sacaré de precisa.

iQué dolor!
iQué sentimiento!
iQué lastimal!

iQué desdichal! 1465
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ANDROMEDA

CENTRO

TIERRA

CIENCIA

ANDROMEDA

En lagrimas, los cristales,
Agua, le vuelve a tus ninfas;
Aire, tus plumas le vuelve
al viento, que las inspira;
ta, Fuego, da a tus hogueras
la roja ptarpura rica;

y t4, vuélvele a la tierra

la infausta fruta nosciva;
que yo, desnuda de afectos
que mi ser desvanecian,
quedaré a morir, subiendo
hasta la eminente cima,

por si, descubriendo el mar,
ver la fiera me anticipa

la muerte, muriendo antes
que a su furor a su vista.

Retirémonos nosotros,

que no hay valor que reprima

el dolor.

Pues por que no
quede tan sin compaiiia,
a lo lejos nuestras voces
en lo que puedan la asistan.

Ya que acercarnos nosotros
no podemos, sin que pida
ella a los cielos piedad,
estemos siempre a la mira,
hasta ver si nuestras voces
con sus auxilios la animan.

Ya que, tan desamparada,
todos de mi se retiran,
dejdndome sin el leve
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COROI°
ANDROMEDA
CORO 1°
ANDROMEDA
COROI°

ANDROMEDA

ELLA Y CORO1° ..

ANDROMEDA
CORO 1°
ANDROMEDA
CORO 1°
ANDROMEDA

CORO 1°

ANDROMEDA ¥ PERSEO

consuelo de las desdichas,
viendo que en alguno sea
lastima la que fue envidia;

y ya que desde esta cumbre
solamente se divisan

cielos y mares, a mares

y cielos mis penas diga,
aunque por doblar mis ansias
los ecos me las repitan...

Cuntado.
¢Quién, cielos, me ha condenado?
Tu pecado.
;Quién, a tan misera suerte?
La muerte.
¢Quién, pues, a tanto rigor?
Tu error.

Luego, aunque fuera mayor
el castigo que me ordenan,
justamente me condenan...

.pecado, muerte y error.

¢Quién mas mi delito indicia?

Tu malicia.

¢Y a que fuese en esta estancia?

Tu ignorancia.

Y, en fin, ;quién es quien me culpa?

Tu culpa.
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ANDROMEDA

ELLA Y COROT° ..

ANDROMEDA
CORO 2°
ANDROMEDA
CORO 2°
ANDROMEDA
CORO 2°

ANDROMEDA

ELLAYCORO2° ..

ANDROMEDA
CORO 2°
ANDROMEDA
CORO 2°
ANDROMEDA
CORO 2°

ANDROMEDA

TODOS

ANDROMEDA

Luego nada me disculpa,
puesto que hizo mi desgracia
de ignociencia, ciencia y gracia...

.malicia, ignorancia y culpa.
;Nada en efecto me abona?
Dios perdona.

iAy, que fue mi mancha brava!
El llanto lava.

Fue muy desigual mi culpa.
Amor disculpa.

Luego, aunque todo me culpa,
podréis, Andrémeda, vos
ser rescatada, pues Dios...

.perdona, lava y disculpa.
Mas, ;cémo a Dios hallaré?
Con la fe.
¢Quién merecerd bien tanto?
El llanto.
¢Y quién serd en mi favor?
Amor.

iMisericordia, Sefior!
Muera en tu gracia, pues muero,
y que me valgan espero...

...la fe, el llanto y el amor.

Y pues contrarias aqui
las musicas escuché
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del cielo y tierra, ;qué fue
todo lo que siento hoy?

TODOS Pecado, muerte y error, 1550
malicia, ignorancia y culpa,
perdona, lava y disculpa
la fe, el llanto y el amor.

Tempestad.

ANDROMEDA Y asi, en esta confianza,
he de vivir y morir 1555
este instante que me queda
de vida, pues ya —jay de mi!-
miro irritarse las ondas
de esa azul selva turqui,
que, siendo jardin de espumas, 1560
es ya de llamas jardin.
Iras otra vez arroja,
reventando por parir
aquel vestiglo, que ya
huella campos de zafir. 1565
iOh td, embozado Perseo,
pues tu asumpto es discurrir
el orbe por hacer bien,
duélete, sefior, de mi!

L/ DEMONIO ¢77 e/ d1ag071.

DEMONIO Vivo bajel de las ondas 1570
que yo abrasé y encendi,
pues de las tribulaciones
sulcas el mar —siendo en ti,
velas las alas, los pies
remos, proa la cerviz, 1575
timon la cola y el pecho
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ANDROMEDA

DEMONIO

PERSEO

DEMONIO

PERSEO

buque-, quebrando el viril
en que, pirata del mar,

ya la presa descubri

—pues eres bajel de fuego,
y tan de fuego que vi

que, para abrasar a otros,
primero empiezas por ti-,
aborda, aborda, y tus llamas
batan el rudo confin

de aquel escollo, llevando
al puerto de quien sali,

por despojos de la empresa
que pretendo conseguir,
robado al monte su mayo,
hurtado al valle su abril.

iYa se acerca! {Piedad, cielos!

No, no tienes que acudir
al llanto; ;puede haber ya
quien te dé socorro?

PERSEO su#/e 71 lo alfo e w1 caballo.

S,
que hay quien, por que viva ella,
sabrd exponerse a morir.

(Quién eres, que ya otra vez
en otra ocasion te vi?

También dije en otra yo
que soy quien obra por si.
El divino Perseo soy,

que hasta agora discurri,
embozado, cuantos rumbos
mira el sol —desde el cenit,
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en cuya abrasada cuna

nace encendido rubi,

hasta donde, en urna helada

del contrapuesto nadir,

muere, palido topacio—, 1610
sOlo al generoso fin

de satisfacer agravios

de quien se vale de mi.

Vagando, pues, de una en otra

esfera, la voz of 1615
de Andrémeda bella, a cuyo

llanto me compadeci;

porque su hermosura amé

desde el punto que la vi

con tanto afecto, que yo 1620
puedo con verdad decir

lo de vida y alma, pues

la alma y la vida la di.

A ponerla en libertad

vengo, y lo he de conseguir, 1625
pues ya vencida la culpa

de esa Medusa, a quien di

la muerte...
DEMONIO ;Muerta en Medusa
la culpa has dejado?
PERSEO Sy,
que, en llegédndola a llorar, 1630

llega la culpa a morir.

DEMONIO Poco importa que a ella venzas
si no me has vencido a mi,
que soy la segunda muerte,
a quien el dltimo fin 1635
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PERSEO

ANDROMEDA

DEMONIO

PERSEO

DEMONIO

PERSEO

DEMONIO

PERSEO

le dio el nombre de Fineo.
Embiste, pues, que si a ti
triunfante te vio Ezequiel
en ese caballo, a mi
triunfante también me vio,
no menos fuerte adalid,
Juan en este dragoén.

Pues,
¢qué aguardas para embestir?

iCielos, virtud y pecado
batalla se dan por mi!

iVuelve, vuelve a la batalla,
que en esta mistica lid
0 he de morir o vencer!

Yo he de vencer y morir;
pues aun herido de muerte
te he de postrar.

;Cémo?
Asi:
enarbolando esta lanza
contra tu vida.

jAy de mi,
que a visos de ciento en ciento,
que a rayos de mil en mil,
deslumbrado a tanta luz,
me fuerza el temor a huir!
iViento, dadme vuestras alas!

iMares, vuestro abismo abrid! Vase.

Ya, Andrémeda, libre estas;
que al que te vencid, venci.
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ANDROMEDA A la lima de tu voz
y de tu acento al buril,
de mi prisién las cadenas,
rotas, me permiten ir 1665
para arrojarme a tus plantas.

PERSEO Si el socorro que te di
quieres pagarme, de esposa
palabra me da.

ANDROMEDA Una y mil,
no de esposa, mas de esclava 1670
te doy; mas si en esta lid
herido de muerte estés,
(como la podré cumplir?

PERSEO Como yo solo, a la misma
muerte, muriendo venci. 1675
Y asi, pues muriendo puedo
vencer, triunfar y vivir,
prevente para las bodas,
que yo bajaré por ti
en otra forma a la tierra. Vase. 1680

ANDROMEDA iMortales, venid, venid
a ver la mayor victoria
que ha podido repetir,
ni de los tiempos la voz
ni de la fama el clarin! 1685
Centro, Elementos, Virtudes,
acudid, pues, acudid,
ya que a mi primero estado
me vuelve a restituir
quien pecado, culpa y muerte, 1690
muriendo, vencié por mi.
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VIRTUDES

ANDROMEDA

ELEMENTOS

ANDROMEDA

CENTRO

ANDROMEDA

ALBEDRIO

Sulern fpdos.
A todas nos da los brazos.

Una y mil veces feliz,
quien vuelve a cobraros.

Todos
te volvemos a servir
y a obedecer.

Pues los cielos
hacen fiesta al convertir
de un pecador, celebrad
su victoria; prevenid
bailes, musicas y fiestas,
y vamos a recibir
al esposo que me ha dado
vida y libertad; cubrid
de flores el suelo; haced
guirnaldas para cefiir
sus sienes, tejiendo en ellas
lirio, azucena y jazmin.

¢No nos dirds quién ha sido
este vencedor feliz
del monstruo del mar?

Perseo.

(Perseo no es el que a mi
me dio libertad? Pues tengo
hoy de pagérselo aqui

con cantar y con bailar.
Todos conmigo decid...

Canta.

Redondo.
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TODOS

ALBEDRIO

TODOS

ALBEDRIO

TODOS

CENTRO

ANDROMEDA

ALBEDRIO

ToDOs

CENTRO

ANDROMEDA

ANDROMEDA ¥ PERSEO

iViva el divino Perseo,
viva el segundo David!

iViva sin fin!

Pues mat6 en tierra y en mar
la fiera y el filistin.

i Viva sin fin!

Y cifian su frente

los rayos de Ofir,

las flores de mayo

y las rosas de abril.

i Viva sin fin!

(Adoénde, que no le vemos,
tu esposo esta?

Proseguid
la musica, que él vendr4,
pues que quedo de venir.

iViva el segundo Sansoén,
que en la mas sangrienta lid
venci6 al ciego gentilismo

y al iddlatra gentil!

iViva sin fin!
Vueltas.
Aln no se ve.

Su palabra

fuerza es que se ha de cumplir.

Yo con esta fe le llamo:
(donde estas, esposo?
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Abrese un carro en gue se verd un altar, y en é/ una custodia,



PEDRO CALDERON DE LA BARCA

213

con dngeles gue la tengan, y PERSEO, y al pre del altiar MEDUSA

PERSEO

DEMONIO

MEDUSA

PERSEO

ANDROMEDA

1y ¢/ DEMONIO 7 5i/5 pIes.

Aqui,
que a las voces de la fe
me verdas siempre acudir.
Aquestas especies, frutos
de la espiga y de la vid,
siendo mi carne y mi sangre,
son en los que he de vivir
contigo: antidoto de otro
que hizo tu estado infeliz.
Los despojos de la guerra
traigo conmigo; y ansi,
ante aqueste sacramento,
mirdis postrar y rendir
pecado y muerte, ligados
con las cadenas que a ti
te quité.

:Qué mucho es
que yo esté rendido aqui,
si ante aquese sacramento
el més puro serafin
se postra también?

:Qué mucho
que esté triunfando de mi,
si soy la muerte, ese arbol
que es de la vida?

iVenid!

Venid todos, prosiguiendo
el religioso festin.

Dos coros.
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MUsICA Y TODOS

CENTRO

CIENCIA

GRACIA
VOLUNTAD
IGNOCIENCIA
AGUA
FUEGO

AIRE

TIERRA

ALBEDRIO

ANDROMEDA

ToDOs

MEDUSA

DEMONIO

ANDROMEDA ¥ PERSEO

Viva sin fin

y coronen su frente
los rayos de Ofir
las flores de mayo
y las rosas de abril.

Miel en boca del leén.

Jeroglifico feliz
de dulzura y fortaleza.

Cristal puro en Rafidin.
Rocio en candida piel.

Socorro de Abigail.

Agua endulzada en Amara.

Rayo encendido en Setin.
Llovido mand en Horeb.
Fértil palma en Efrain.

Pan que nunca se encarece,
aunque no llueva en abril.

Todos ante ti se postran;
todos se rinden a ti.

Lses.
Viva sin fin
y coronen tus sienes
los rayos de Ofir.

¢Esto consentis, rencores?

Infiernos, ;esto sufris?

1765

1770

1775

1780

1785



PEDRO CALDERON DE LA BARCA

PERSEO Este es el manjar que yo
he de dar y prevenir

al banquete de mis bodas.

ALBEDRIO Pues demos al auto fin,
pidiendo perdén,
volviendo a decir...

ToDOS Que viva sin fin
y coronen su frente
los rayos de Ofir.

FIN
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